KKERN [ERN&SohnZmbh .

D-72336 Balingen Fax: +49-[0]7433-9933-149
OPTICS E-mail: info@kern-sohn.com Internet: www.kern-sohn.com

Instructiuni de utilizare
Microscop stereo cu zoom

KERN OZL-46

OZL 463, OZL 464, OZL 465
OZL 466, OZL 467, OZL 468

Version 1.2
12/2020

OZL-46-BA-ro-2012


mailto:info@kern-sohn.com
http://www.kern-sohn.com/




KERN OZL-46
Version 1.2 12/2020

User instructions
Stereo zoom microscope

Cuprins

1 Inainte de ULIlIZare........ceiiieiinneinneicnseicnsnninsnnisneicsssssssanessasessasssanns 3
11 Notegenerale 3
1.2 Note privind sistemul electric 3
1.3 Depozitare 4
14 Intretineresicuratare. 5
2 NOMENCIALO .......cueiieeicneiceicnaienenessasessasessssesssesasessassssasessassssasssssae 6
3 Date de baza ............ciiniiniinreinnninnicnsensseisssnssanessssssssssssssasssasssassssssssasss 1
4 ASAMDIAIE ettt ccsenneeeeteeeessssssssssssasasessssssssssssssaanane 8
5 Operare si functionare............eecccenenenninenenenisensenenscseneesees 9
5.1 Notiuni introductive 9
5.2 Reglarea distantei interpupilare 9
5.3 Reglarea maririi 9
5.4 Reglarea dioptriilor si focalizarea. 10
5.5 Reglareasuportului 1
5.6 Utilizarea cupelor oculare/ oculare High Eye Point 12
5.7 Controlul iluminarii 13
5.8 Utilizarea unitatilor de iluminare externe 13
5.9 Montarea si reglarea unui aparat de fotografiat (OZL 464, OZL 466, OZL 468)................ 14
5.10 Utilizareaaccesoriilorsuplimentare 15
5.1 Schimbarea becului 15
6 (D F:1 (=10 ] o] £ [ o= 2O 16
7 CaracteriStiCi ....cceveierererecrceirceeccenccncnnccseessasesnncsanessnssasssasesasessssssasssases 10
8 Depistareaproblemelor............ i eienreeicireeicccneecccsneeccssnsecssnnsecsens 17
9 ST V7T o = SO 18
10 EIiminare..........................O...................l...l............QOQOQ0l0l.l.l.l...................1 8
11 Informatiisuplimetare.........eceeicrercnercrseeccseccsnccseecsnscssasessasensnns 18

OZL-46-BA-ro-2012 2



1 Inainte de utilizare

1.1 Note generale

Trebuie sa deschideti ambalajul cu atentie, pentru a va asigura ca niciunul dintre
accesoriile din ambalaj nu cade pe podea si se sparge.

in general, microscoapele trebuie manevrate intotdeauna cu grija, deoarece sunt
instrumente de precizie sensibile. Atunci cand utilizati sau transportati microscopul,
este deosebit de important sa evitati miscarile bruste, deoarece acestea pot deteriora
componentele optice.

De asemenea, ar trebui sa evitati murdaria sau urmele de degete pe suprafata
lentilelor, deoarece, in majoritatea cazurilor, acest lucru va reduce claritatea imaginii.

Pentru a mentine performanta microscopului, acesta nu trebuie dezasamblat
niciodata. Asadar, componentele, cum ar fi lentilele si alte elemente optice, trebuie
lasate asa cum erau inainte de utilizare. De asemenea, partile electrice de la baza
aparatului nu trebuie sa fie manipulate, deoarece in aceasta zona exista un risc
suplimentar de declansare a unui soc electric.

1.2 Note privind sistemul electric

fnainte de conectarea la o sursa de alimentare de la retea, trebuie s& va asigurati ¢
utilizati tensiunea de intrare corecta. Informatiile pentru a selecta sursa de alimentare
corecta se afla pe aparat, pe partea din spate a bazei suportului. Trebuie sa
respectati aceste informatii. Daca nu respectati aceste specificatii, pot aparea
incendii sau alte deteriorari ale dispozitivului.

De asemenea, unitatea de iluminat trebuie sa fie oprita inainte de conectarea cablului
de alimentare. In acest fel veti evita declansarea unui soc electric.

Daca folositi un cablu prelungitor, atunci cablul de retea pe care il utilizati trebuie sa
fie legat la pamant.

Atunci cand efectuati orice proceduri prin care intrati in contact cu sistemul electric al
aparatului, cum ar fi, de exemplu, schimbarea becului sau a sigurantei, efectuati
aceste proceduri numai atunci cand alimentarea cu energie electrica este
deconectata.
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1.3 Depozitare

Trebuie sa va asigurati ca dispozitivul nu este expus la lumina directa a soarelui, la
temperaturi prea ridicate sau prea scazute, la vibratii, praf sau la un nivel ridicat de
umiditate.

Intervalul ideal de temperatura este intre 0 si 40°C, iar umiditatea relativa de 85% nu
trebuie depasita.

Dispozitivul trebuie amplasat intotdeauna pe o suprafata rigida, neteda si orizontala.

In cazul dispozitivelor cu suport de coloana, suportul microscopului nu trebuie sa fie
rotit prea mult Thapoi. Daca faceti acest lucru, exista riscul ca microscopul sa se
rastoarne.

Atunci cand microscopul nu este utilizat, trebuie sa montati capacul obiectivului si sa
acoperiti microscopul cu capacul de protectie impotriva prafului inclus.

Daca ocularele sunt depozitate separat, trebuie montate capacele de protectie pe
conectorii tuburilor. Tn cele mai multe cazuri, daca praful si murdaria patrund in
interiorul unitatii optice a unui microscop, acest lucru poate cauza erori sau daune
ireversibile.

Cel mai bun mod de a depozita accesoriile care constau in elemente optice, cum ar
fi, de exemplu, ocularele si obiectivele, este intr-o cutie uscata cu desicant.
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1.4 Intretinere si curatare

In orice caz, dispozitivul trebuie sa fie pastrat curat si sa fie sters de praf in mod regulat.
In cazul in care ar trebui sa apara umezeala, inainte de a sterge dispozitivul, trebuie sa va
asigurati ca alimentarea cu energie electrica este oprita.

Atunci cand componentele din sticla se murdaresc, cel mai bun mod de a le curata este sa le
stergeti usor cu o carpa care nu lasa scame.

Pentru a sterge petele de ulei sau urmele de degete de pe suprafata lentilelor, umeziti carpa
care nu lasa scame cu un amestec de eter si alcool (in proportie de 70/30) si folositi-o pentru
a curata lentilele.

Trebuie sa aveti grija cand manipulati eterul si alcoolul, deoarece acestea sunt substante
foarte inflamabile. Prin urmare, trebuie sa il tineti departe de flacarile libere si de dispozitivele
electrice care pot fi pornite si oprite si sa il utilizati numai n incaperi bine ventilate.

Cu toate acestea, solutiile organice de acest tip nu trebuie utilizate pentru a curata alte
componente ale dispozitivului. Acest lucru ar putea duce la deteriorarea finisajului de vopsea.
Pentru a face acest lucru, este suficient sa folositi un produs de curatare neutru.

De asemenea, ati putea utiliza urmatoarele produse de curatare pentru a curata
componentele optice:

Detergent special pentru lentile optice

Servetele speciale pentru curatarea elementelor optice
Burdufuri

Perii

Atunci cand este manipulat corect si verificat in mod regulat, microscopul ar trebui sa
ofere multi ani de functionare eficienta.

In cazul In care mai sunt necesare reparatii, va rugam sa contactati dealerul KERN
sau Departamentul nostru tehnic.
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2 Nomenclator

Utilizand ca exemplu OZL 446
(Trinocular)

Eyepieces

S Prism housing

Camera adapter connection
~ (Trinocular tube for C-mount)

Zoom control dial

Dioptre o --
adjustment

ring
Focus dial

Microscope head [ Tube

Microscope holder ————

Objective ——

Reflected light

Main
illumination susich
Object holder
Standinlay | / Brightness control for
(Transmitted light unit lighting units

fitted und th ;
ed underneath) Microscope stand
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3 Date de baza

Sistem optic Greenough
lluminat reglabil Da

Raportul de marire 6,4:1

Tub inclinat la 45°
Distanta interpupilara 55 -75mm
Reglare diotrii Pe ambele parti
Greutate bruta 5,5 kg

Greutate neta 4 kg

Dimensiuni ambalaj LxAxI

370x300x475 mm

Dimensiuni produs LxAxl

330x235x380 mm

Configuratie standard

Model Tub Ocular Camp vizual Obiective Stand lluminare

KERN mm Zoom

OZL 463 | Binocular | HWF 10x @ 20 mm @ 28,6 — 4,4 0,7x—45x | Stalp m I':EB ((TR;f:]eSf;?;g

OZL 464 | Trinocular | HWF 10x @ 20 mm @ 286-44 0,7x—4,5x | Stalp m 'L'EB é?;fr']esf;aéz)

OZL 465 | Binocular | HWF 10x @ 20 mm @ 28,6 — 4,4 0,7x—4,5x | Stalp m '[EB ﬁ?f;'fs"rﬁf:a‘) inel);
OZL 466 | Trinocular | HWF 10x @ 20 mm @286 4,4 0,7x— 4,5 | Stalp WiED E?g'fsﬁtsz)‘ inel);
OZL 467 | Binocular | HWF 10x @ 20 mm @ 28,6 — 4,4 07x—45x | Mecane | THLED %?f;f:;ﬁt:;)

OZL 468 | Trinocular | HWF 10x @ 20 mm @ 28,6 — 4,4 07x—45x | Mecanc | THLED %?f;f;rﬁg?)
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4 Asamblare

Primul pas este sa pozitionati suportul microscopului pe o suprafata ferma si
plana.

in cazul aparatelor cu stativ cu pilon, suportul (OZL 463, OZL 464, OZL 465, OZL
466) se afla deja pe pilonul stativului, dar trebuie sa verificati intotdeauna daca
este bine fixat si daca se afla in pozitia corecta (de preferinta central si orientat
spre fata). Va rugam sa consultati sectiunea 5.5 pentru mai multe detalii privind
reglarea stativului.

Urmatorul pas este plasarea capului microscopului pe suport, prin trecerea
obiectivului prin inelul suportului pana cand restul capului se afla deasupra
inelului.

Trebuie sa folositi surubul mic de reglare argintiu din partea din fata a suportului
inel pentru a fixa capul in pozitie.

Alinierea capului microscopului este lasata la latitudinea utilizatorului si poate fi
ajustata pentru a se potrivi situatiilor de aplicare individuale.

Pentru a usura operarea rotilor de focalizare sau a controlului iluminarii, de
exemplu, va recomandam sa pozitionati capul cu conectorii tubului in partea din
fata, in pozitie centrala. in mod ideal, suportul si capul sunt apoi paralele pe axa
centrala a bazei stativului (a se vedea nomenclatura de la pagina 6).

Apoi puteti indeparta capacele de protectie de pe conectorii tuburilor, astfel
incat sa puteti monta apoi ocularele. Cand faceti acest lucru, va rugam sa fiti
deosebit de atenti sa nu atingeti lentilele optice cu degetele si sa nu intrati praf
in deschideri.

De asemenea, nu trebuie sa montati niciodata doua oculare cu mariri diferite.

in ceea ce priveste utilizarea iluminarii cu lumina transmisa, trebuie sa va
asigurati ca insertia suportului din sticla mata este montata in centrul bazei
suportului, astfel incat lumina transmisa sa poata fi utilizata corect.

De asemenea, in cazul utilizarii luminii reflectate (pentru OZL 463, OZL 464, OZL
467, OZL 468), asigurati-va ca unitatea de lumina corespunzatoare este montata
pe partea inferioara a suportului si ca este conectat cablul de conectare dintre

suport si partea superioara a stalpului (a se vedea nomenclatura de la pagina 6).

Accesorii optionale suplimentare:

e Cupele oculare furnizate cu microscoapele pot fi montate pe oculare (a se
vedea sectiunea 5.6).

e Puteti monta un adaptor cu montura C la punctul de conectare corespunzator
din partea superioara a capului microscopului pentru dispozitivele trinoculare
(OZL 464, OZL 466, OZL 468). Acest lucru va permite sa montati si sa utilizati
camere digitale (a se vedea sectiunea 5.9).
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5 Operarare si functionare

5.1 Notiuni introductive

Dupa asamblare, daca microscopul este gata de utilizare, atunci trebuie mai intai sa
stabiliti o conexiune de alimentare cu ajutorul cablului care este conectat la aparat.
Va rugam sa consultati sectiunea 5.7 pentru mai multe detalii privind reglarea
iluminarii.

Daca dispozitivul are o conexiune pentru camera (OZL 464, OZL 466, OZL 468),
atunci pentru utilizarea binoculara, trebuie sa lasati tija de comutare trinoculara din
partea stdnga a capului microscopului sa ramana glisata inauntru.

Pentru utilizarea trinoculara (conectarea camerei), consultati sectiunea 5.9.

Nu uitati sa scoateti capacul de la partea inferioara a obiectivului, pentru ca apoi sa
puteti vedea o reflexie a obiectului observat in ocular.

Toate functiile importante care se refera la utilizarea dispozitivelor din acest
document sunt descrise in sectiunile urmatoare.

5.2 Reglarea distantei interpupilare

Utilizatori diferiti au distante interpupilare diferite. Astfel, de fiecare data cénd o
persoana diferita utilizeaza microscopul, distanta dintre cele doua oculare trebuie
reglat din nou. In timp ce priviti prin oculare, folositi o ména pentru a tine ferm
carcasa prismei din dreapta sau din stanga.

Prin rotirea spre exterior sau spre interior, puteti mari sau reduce distanta
interpupilara.

In momentul in care campurile vizuale din stadnga si din dreapta se suprapun exact
unul peste celalalt, aceasta este distanta interpupilara corecta.

5.3 Reglarea maririi

Deoarece seria KERN OZL-46 sunt microscoape cu zoom stereo, atunci reglati
marirea cu ajutorul celor doua rotite de reglare a zoom-ului de pe partea stanga si
dreapta a capului microscopului.

Capitolul 6 "Date optice" ofera informatii despre madrirea totald posibila pe care

microscopul o poate produce. Acesta va include, de asemenea, utilizarea optionala a
diferitelor oculare si obiective auxiliare.
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10.

11.

12.

5.4 Reglarea dioptriilor si focalizarea

O caracteristica speciala a stereomicroscoapelor este aceea ca acestea sunt
echipate cu o unitate optica care are o adancime de camp relativ mare. Pentru a
putea beneficia la maximum de aceasta caracteristica, fiecare utilizator trebuie sa
sincronizeze singur mecanismele de focalizare.

Pasii pentru a face acest lucru sunt descrisi in sectiunea urmatoare.

. Asezati obiectul care urmeaza sa fie observat pe suprafata de lucru sub

obiectiv.

. Puneti ambele inele de reglare a dioptriilor in pozitia initiala de 0.

. Utilizati cadranele de control al zoomului pentru a seta cea mai mica marire

posibila.

. Priviti prin ocularul drept cu ochiul drept si focalizati obiectul cu ajutorul

cadranelor de control al focalizarii.

. Acum setati cel mai mare factor de zoom posibil.
. Inca o data, privind inca o data doar prin ocularul drept, aduceti obiectul incentru.
. Apoi setati din nou cel mai mic factor de zoom posibil.

. Daca atunci obiectul nu pare a fi focalizat, reglati focalizarea pe inelul dereglare

a dioptriilor de pe ocularul drept.

. Pentru a obtine cel mai inalt nivel de precizie la reglarea focalizarii, trebuie sa

repetati pasii 5-8.
Dupa aceea, reglati inapoi la cel mai mic factor de zoom posibil.

Apoi priviti prin ocularul stdng cu ochiul stang si utilizati inelul de reglare a
dioptriilor din stdnga pentru a regla, de asemenea, focalizarea optima a obiectului.

n acest fel, obiectul observat va fi focalizat la orice setare de zoom.
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5.5 Reglarea suportului

Cuplul rotilor de focalizare

Reglati cuplul de torsiune al rotilor de focalizare tindnd una dintre cele doua roti in
pozitie si folosind cealalta mana pentru a roti cealalta roata.

In functie de directia de rotatie, cuplul va fi marit sau micsorat. Pe de o parte, aceasta
functie poate contribui la facilitarea reglarii focalizarii, iar pe de alta parte poate
impiedica alunecarea neintentionata a capului microscopului in jos. In acest fel, puteti
evita posibilele daune care ar putea aparea in cazul in care obiectivul si obiectul
observat s-ar ciocni.

Reglarea inaltimii

Cu un microscop stereo pe un stativ de stalp (OZL 463, OZL 464, OZL 465, OZL
466), capul microscopului poate fi reglat pe inaltime cu ajutorul rotilor de focalizare si,
in plus, suportul microscopului poate fi fixat in orice punct al stalpului, in functie de
cerintele aplicatiei.

Modalitatea de fixare a pozitiei este utilizarea unui surub de reglare, care se afla
direct pe partea din spate a suportului.

Pentru dispozitivele cu suport mecanic (OZL 467, OZL 468), aceasta functie nu este

disponibila. Numai cu ajutorul rotilor de focalizare puteti regla setarea inaltimii capului
microscopului.
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5.6 Utilizarea cupelor oculare / oculare High Eye Point

Cupele oculare furnizate cu microscopul pot fi utilizate in principiu in orice moment,
deoarece acestea ecraneaza lumina intruziva, care este reflectata de sursele de
lumina din mediul inconjurator pe ocular, iar rezultatul este o calitate mai buna a
imaginii.

Dar, in primul rand, daca se utilizeaza oculare high eye point (potrivite in special
pentru cei care poartad ochelari), atunci poate fi util si pentru utilizatorii care nu poarta
ochelari, sa se monteze cupele pentru ochi pe oculare.

Aceste oculare speciale se mai numesc si oculare cu punct de ochi inalt. Ele pot fi
identificate prin simbolul ochelarilor de pe lateral. Ele sunt, de asemenea, marcate in
descrierea articolului cu un "H" suplimentar (exemplu: HSWF 10x & 23 mm).

Atunci cand montati ochelarii, asigurati-va ca reglajul dioptriilor nu este deplasat. Prin
urmare, va sfatuim sa tineti inelul de reglare a dioptriilor de pe un ocular cu 0 méana
in timp ce montati cupa oculara cu cealalta.

Tnainte de a utiliza microscopul, utilizatorii care poarta ochelari trebuie s& indeparteze
cupele oculare, pe care le puteti gasi pe ocularele High Eye Point.

Deoarece cupele oculare sunt fabricate din cauciuc, trebuie sa stiti ca, atunci cand le
folositi, acestea se pot murdari usor prin reziduuri de grasime. Prin urmare, pentru a
mentine igiena, va recomandam sa curatati cupele oculare in mod regulat (de
exemplu, cu o carpa umeda).

Cupe oculare

High Eye Point eyepiece
(identificate prin simbolul "ochelari"
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5.7 Controlul iluminarii

Microscoapele din seria OZL-46 au o iluminare reglabild cu lumina reflectatd si
transmisa.
Alimentarea cu energie electrica este garantata prin conectarea cablului de retea si
apasarea fintrerupatorului principal de pe sectiunea centrala din spate a bazei
stativului.

Butonul de control din dreapta intrerupatorului principal este responsabil pentru
reglarea intensitatii luminoase a iluminarii transmise.

Aceleasi functii apartin butonului de control din stdnga comutatorului principal in
functie de iluminarea reflectata. In cazul dispozitivelor cu iluminare inelara integrata
(OZL 465, OZL 466), acest element de control este situat in partea din fata a
carcasei obiectivului.

5.8 Utilizarea unitatilor de iluminare externe

Tn cazul in care, atunci cand se utilizeaza un microscop in versiunea standard,
iluminarea nu este adecvata pentru aplicatie, atunci este adesea utila montarea unei
unitati de iluminare externa pentru a depasi aceasta problema.

Unitatile de iluminat care sunt potrivite pentru dispozitivele din seria OZL-46 sunt
unitatile de iluminat cu gat de gasca (a se vedea figura). Acestea sunt disponibile atat
in versiunea cu LED-uri, cat si in cea cu halogen si au, de asemenea, un intrerupator
pornit/oprit sau un controler diferit.

Unitate tipica de iluminat cu gat de gasca

Utilizarea unitatilor de iluminat cu gat de gasca

Depending on the requirements, a goose neck lighting unit is placed next to, in front
of or behind the microscope. For halogen lighting units, the light source is in the
housing of the unit and is emitted through one or several optical fibre cables. For
LED units, on the other hand, it us usually at the end of the cable.

These cables are flexible and therefore offer a large number of positioning options,
so that the object being observed is perfectly illuminated.
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5.9 Montarea si reglarea unui aparat de fotografiat
(OZL 464, OZL 466, OZL 468)

Puteti conecta camere microscopice speciale la dispozitivele trinoculare din seria
OZL-46, astfel incat sa puteti inregistra digital imagini sau secvente ale obiectelor
observate.

Conexiunea pentru aceasta se afla pe partea superioara a }:ﬁ
capului microscopului. Atunci cand tija de comutare .
trinoculara este trasa in afara, calea fasciculului, care inmod

normal emite pe ocularul din dreapta, este deviata in tub,

astfel incat sa poata fiutilizata pentru conexiunea adaptorului -~
pentru camera foto. ;
Acest lucru inseamna ca, atunci cand dispozitivul este
utilizat in modul trinocular, vetivedea o imagine in ocularul
stang si una pe monitorul camerei microscopului.

Acest lucru inseamna ca se pierde efectul 3D.

Pentru a monta in mod corespunzator o camera de microscop,
trebuie sa utilizati un adaptor cu filet pentru montura C, care
trebuie atagat la punctul de conectare a camerei.

in total, exista trei adaptoare focalizabile din care puteti alege (a se vedea
figura de mai jos). Diferenta dintre aceste adaptoare consta in faptul ca au
mariri integrate diferite (0,3x, 0,5x, 1,0x).

Camera si adaptorul sunt apoi unite cu ajutorul filetului pentru montura C.

Adaptor C-mount

Imaginea care este afisatd pe camera conectata la dispozitiv poate avea adesea un
nivel diferit de focalizare in comparatie cu imaginea de pe ocular. Pentru a putea
aduce ambele imagini la focalizare, focalizarea poate fi ajustata de aceste adaptoare
prin rotirea inelului de plastic negru atasat.
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5.10 Utilizarea accesoriilor suplimentare

Obiective auxiliare

>

ﬂJHwn—|s_§J: ,! 15X wu.w* !

Pentru a face si mai flexibila seria de marire a unuia dintre microscoapele cu zoom
stereo descrise aici, exista optiunea de a utiliza obiective auxiliare adecvate.

Puteti alege dintre patru obiective diferite cu corectie acromatica (0,5x, 0,75x, 1,5,
2,0x), in functie de ceea ce este necesar.

Puteti monta aceste obiective prin simpla insurubare a acestora pe filetul carcasei
obiectivului care se afla in partea de jos a capului microscopului.

Cand faceti acest lucru, trebuie sa evitati sa atingeti lentilele obiectivului cu degetele
sau sa lasati praf intre obiectivul standard si obiectivul auxiliar.

5.11 Schimbarea becului

LE

Dispozitivele din gama OZL-46 cu iluminare sunt toate echipate cu becuri LED.
Datorita duratei lungi de viata a unui sistem de iluminare cu LED-uri, pentru aceste
microscoape nu va fi necesara simpla schimbare a unui bec.

Prin urmare, problemele cu unitatea de iluminare vor fi cauzate, in majoritatea
cazurilor, de defecte ale sistemului electric. Daca acesta este cazul, atunci serviciul
nostru tehnic va va putea ajuta.
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6 Date optice

Eyepiece Specifications - Objectives

Magnification Standard Auxiliary objectives

1,0x 0,5% 0,75x% 1,5% 2,0x

Total magnification 7x-45x 3,5%x-22,5x 5,3x - 33,8x 10,5%x-67,5% 14x-90x
HSWF 10x

Field of view mm @ 28,6-4,4 ® 57,1-8,9 @ 38,1-5,9 ?19-3 @ 14,3-2,2

Total magnification 10,5% - 67,5% 5,3x% - 33,8x 7,9% - 50,6% 15,5x-101,3x | 21x- 135x
HWF 15%

Field of view mm $21,4-33 ?42,9-6,7 @ 285-44 % 14,3-2,2 % 10,7-1,7

Total magnification 14x-90x 7x—45x 10,5% - 67,5% 21x-135x% 28x-180x
HSWF 20x

Field of view mm @ 14,3-2,2 @ 28,6-4,4 219,1-2,9 295-1,5 @7,1-1,1

Total magnification 17,5%-122 5% 8,8%-56,3x 13,1x-91,9x 26,3%x-168,8x | 35x-225x
HWF 25x%

Field of view mm ®12,9-2,0 @ 25,7 -4,0 @ 17,2-2,7 ®8,6-1,3 @ 6,4-1,0
Working distance 105 mm 177 mm 120 mm 47 mm 26 mm
Maximum sample height 140 mm 35 mm 80 mm 165 mm 185 mm

7 Caracteristici
Model outfit Model KERN Order number
OZL | OZL | OZL | OZL | OZL | OZL
463 | 464 | 465 | 466 | 467 | 468

HWF 10x/2 20 mm AV A | Y| Y| Y 0ZB-A4631
Eyepieces HSWF 15% /@ 15 mm 00|00 |00 |00 |00 |00 | O0ZB-A4632
(30,0 mm) HWF 20x/9 10 mm co|oco|oo|oo|oo|oo| 0ZBA4633

HSWF 25« /@ 9 mm O |00 | CO|0QOO |00 |00 0ZB-A4634

0,5 o] o] (o] o] 0ZB-Ad641

0,75x o] o o} o] 0ZB-A4644
Auxiliary objectives | 1,5x o] o} (o] o] 0ZB-Ad642

2,0% o] o o} o] 0ZB-A4643

Soldering protection lens ] e} o o] 0ZB-A4645

1= (focus adjustable) v v 0ZB-A4809
C-Mount 0,3= (focus adjustable) o] ] 0ZB-A4810

0,5= (focus adjustable) o ] 0ZB-A4811
Eyepiece camera 1,0x; for fitting an eyepiece camera to the trinocular
adapter connection of the microscope © © © 0Z8-A4863

Pillar style, with 3 W-LED illumination v v

(transmitted + incident)

Pillar style, with 3 W-LED illumination
Stand (transmitted) \ v

Arm curved, incl. handle, with 3 W-LED illumination v v

(transmitted + incident)
Ring illumination Integrated into the microscope head as incident illumination v v

Frosted glass/® 95 mm v v v v v v 0ZB-A4670
Stage plate

Black-white/@ 95 mm v v v v v 4 0ZB-A4806
i%r:;ri?gtion Please find the information about external illumination units in the catalogue on page 90 and on our website www.kern-sohn.com
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v = Included with delivery

© = Option

16




8 Depistarea problemelor

Sistemul electric

Problema

Cauze posibile

Unitatea de iluminare (daca este
montata) nu poate fi pornita

Cablul de alimentare fie nu este conectat,
fie nu este conectat corect

Becul nu este montat

Becul este ars

Siguranta este arsa

Controlul luminozitatii este setat la cel
mai mic nivel

Becul s-a ars

A fost folosit un bec gresit

Tensiunea de intrare a fost prea mare

Becul palpaie

Becul nu este montat corect

Lampa este uzata

Luminozitatea becului este insuficienta

A fost folosit un bec gresit

Tensiunea de intrare este prea mica

Unitatea optica

Problema

Cauze posibile

Se pot vedea doua imagini

Distanta dintre ochi nu este setata
corect

Maririle ocularelor nu se potrivesc.

Exista murdarie in campul vizual

Exista murdarie pe obiectul observat

Existd murdarie pe suprafata ocularului

Imaginea este neclara

Exista murdarie pe suprafata obiectivului

Rotile de focalizare sunt blocate

Cuplul rotilor de focalizare este setat
prea mare

Capul microscopului aluneca in jos in
timp ce vizualizati obiectul

Cuplul rotilor de focalizare este setat prea jos

Ochii obosesc usor

Reglarea dioptriilor nu este corecta

Reglarea luminozitatii nu este corecta
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9 Service

Daca, dupa ce ati studiat manualul de utilizare, aveti in continuare intrebari privind
punerea in functiune sau utilizarea microscopului sau daca apar probleme
neprevazute, va rugam sa luati legatura cu distribuitorul dumneavoastra. Aparatul
poate fi deschis numai de catre tehnicieni de service calificati si autorizati de KERN.

10 Eliminare

Ambalajul este fabricat din materiale ecologice, pe care le puteti arunca la centrul de
reciclare local. Eliminarea cutiei de depozitare si a dispozitivului trebuie efectuata de
catre operator in conformitate cu toate legile nationale sau regionale in vigoare in
locul de utilizare.

11 Informatii suplimentare

llustratiile pot fi usor diferite de produs.

Descrierile si ilustratiile din acest manual de utilizare pot fi modificate fara notificare
prealabila. Evolutiile ulterioare ale dispozitivului pot duce la aceste modificari.

Documentul original in limba germana este versiunea
obligatorie.
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